ESS Chassis Base Savage models 10-116 - ESS Chassis Base-
Savage SA-Left Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

¢ Name: ESS Chassis Base-Savage SA-Left Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2007901
e Mfr. No.: 103106-WHT

¢ Action Type: Short
Color: White

Hand (RH LH): Left
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
e UPC: 682131928462



Table of Contents

¢ Startpage

¢ English: MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

e Francais: Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas Savage Modeller 10116



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage models. This guide provides essential safety

instructions to ensure the safe use and handling of the product. Please read this guide carefully and keep it for
future reference.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your specific model (Savage Arms 10, 12, 16, 11).

Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.

Store the chassis in a safe, dry place away from extreme temperatures and humidity.

If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle the chassis with care to avoid injury.

Use proper safety gear when handling tools during installation.

Ensure that the chassis is securely attached to the firearm before use.

Do not exceed the weight limit for accessories mounted on the chassis.

Be aware of your surroundings when using the firearm to prevent accidents.

Keep the chassis and all accessories out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Gather all necessary tools and components before starting the installation.

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.

Follow the specific instructions provided with your chassis base for proper installation.

Attach the chassis base securely to the firearm, ensuring all screws and fittings are tightened.
Install the forend and stock of your choice, following the manufacturer's guidelines.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage

o Familiarize yourself with the operation of the chassis and its components.
Always perform a safety check before each use.

Use only compatible accessories with the chassis to ensure safe operation.
Regularly clean and maintain the chassis to ensure optimal performance.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis and any accessories in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ If the product is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for
guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please consult the manufacturer's official
website or contact their customer service for assistance.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT pour vos modeles Savage. Ce guide de sécurité est congu pour vous
aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a garantir un fonctionnement optimal. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le chassis est utilisé uniquement avec les modeéles spécifiés (10, 12, 16, 11) pour éviter
tout risque de dommages ou de blessures.

Vérifiez régulierement I'état du chassis et des accessoires pour vous assurer qu'ils ne présentent pas de
signes d'usure ou de dommages.

Ne modifiez pas le chassis ou ses composants sans I'approbation du fabricant.

Gardez le chassis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous utilisez le chassis.
Ne chargez jamais I'arme lorsque vous ne |'utilisez pas.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.

Ne laissez jamais I'arme sans surveillance lorsqu'elle est équipée du chassis.

Utilisez uniguement des accessoires et des pieces recommandés par le fabricant pour éviter les
défaillances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation du Chassis

1. Préparation:

o Assurezvous que I'arme est compléetement déchargée.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation:

[¢]

Retirez la crosse d'origine de I'arme en suivant les instructions du fabricant.

Alignez le chassis ESS avec le récepteur de l'arme.

Fixez le chassis en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'il est bien serré.

Installez le forend de votre choix (12", 15", ou 18") en suivant les instructions spécifiques a chaque
modele.

o

[¢]

[¢]

3. Finalisation:

o Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées.
o Assurezvous que le rail du forend est correctement aligné pour le montage de la lunette.

Utilisation

¢ Avant chaque utilisation, vérifiez le bon fonctionnement de I'arme et du chassis.
e Familiarisezvous avec le fonctionnement de I'arme et du chassis avant de tirer.
o Utilisez le chassis dans des environnements appropriés et sirs.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le chassis dans les déchets ménagers.

e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des
composants d'armes a feu.

¢ Sivous devez vous débarrasser du chassis, envisagez de le retourner au fabricant ou de le déposer dans
un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du chassis ESS MDT, veuillez
contacter le service client du fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations
pertinentes a portée de main lors de votre appel.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation siire et efficace de votre chassis ESS
MDT.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Savage Modeller 10116

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for Savagemodeller. Denna produkt ar designad for att ge en saker och
effektiv anvandning. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan installation och
anvandning for att sakerstalla att du anvander produkten pa ett sakert satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Férvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och hdérselskydd vid installation och anvandning av chassit.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand endast kompatibla tillbehér och reservdelar som rekommenderas av tillverkaren.

Undvik att modifiera produkten pa nagot satt, eftersom detta kan paverka sakerheten.

Var medveten om att chassit ar avsett for anvandning med specifika vapenmodeller; anvand det inte
med andra modeller utan att kontrollera kompatibilitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassibas:

o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.

o Folj installationsmanualen som medféljer chassit noggrant.

o Montera chassibas pa vapnet enligt anvisningarna. Anvand ratt verktyg for att sakerstalla att alla
skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Montering av Forend och Stock:

o Valj dnskad Forendlangd (12", 15" eller 18").

o Montera Forend enligt tillverkarens instruktioner.

o Valj och montera 6nskad Stock (Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock)
med hjalp av ESS till Carbine Adapter om det behdvs.

3. Kontrollera sakerheten:

o Innan du anvander vapnet, kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade och sakra.
o GOr en sakerhetskontroll av vapnet innan varje anvandning.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du ska kassera produkter eller komponenter.
e Atervinn material dar det &r mdjligt, i enlighet med lokala miljdbestdmmelser.



Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller fragor om sakerhet, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas. Vi dnskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din produkt.
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